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Nr. 904/2010, kiek tai susije su skaitmeniniam amziui reikalinga
administracinio bendradarbiavimo PVM srityje tvarka, projektas

— Politinis susitarimas

Delegacijoms priede pateikiamas pirmiau nurodyto Tarybos reglamento projekto tekstas, kad
2024 m. lapkricio 5 d. Tarybos (ekonomikos ir finansy reikalai) posédyje buity pasiektas politinis

susitarimas.
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PRIEDAS

2022/0409 (CNS)
Projektas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 904/2010, Kkiek tai susije su skaitmeniniam
amzZiui reikalinga administracinio bendradarbiavimo PVM srityje tvarka

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong!,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
laikydamasi specialiosios teis¢ktiros procediiros,

kadangi:
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2)

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 904/20103 nustatomos sglygos, pagal kurias valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, atsakingos uz PVM ijstatymy taikyma, turi bendradarbiauti
tarpusavyje ir su Komisija, kad biity uztikrintas Siy jstatymy vykdymas. Tos salygos apima,
be kita ko, taisykles, pagal kurias saugoma informacija, galinti padéti teisingai apskaiciuoti
PVM, kontroliuoti, kad PVM biity taikomas tinkamai, visy pirma sandoriams Bendrijos

viduje, ir kovoti su suk¢iavimu PVM, ir ja kei¢iamasi elektroninémis priemonémis;

Tarybos direktyva (ES) XX/XXX* [Leidiniy biuro praSoma jradyti ta pacia dieng kaip ir Sis
reglamentas priimtos Tarybos direktyvos, kuria dé¢l skaitmeniniam amziui taikomy PVM
taisykliy i§ dalies kei¢iama Direktyva 2006/112/EB, numerj ir metus] j Tarybos direktyva
2006/112/EB® jtraukti skaitmeniniy ataskaity teikimo reikalavimai (SATR). Tais
reikalavimais PVM mokétojais identifikuoti apmokestinamieji asmenys jpareigojami
pateikti valstybéms naréms informacijg apie kiekvieng prekiy tiekimg Bendrijos viduje,
kiekvieng kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje tieckéjas jsisteiges, apmokestinamy paslaugy
teikimg ir, iSskyrus atvejus, kai valstybé naré pasinaudojo galimybe S$ios pareigos
apmokestinamiesiems asmenims netaikyti — kiekvieng prekiy isigijimg Bendrijos viduje ir
kiekvieng apmokestinamy paslaugy, kurioms taikoma mokest] turi sumokéti gavéjas,
jsigijima. Keitimasis ta informacija apie sandorius Bendrijos viduje ir jos tvarkymas padeda

valstybéms naréms stebéti, ar PVM taikomas teisingai, ir nustatyti suk¢iavimo atvejus;

2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su sukciavimu pridétinés vertés mokescio srityje (OL L 268,
2010 10 12, p. 1).

Tarybos direktyva (ES) XXX/XXXX (OL L, metai/ménuo/diena, p. X). [Leidiniy biuro
praSoma jrasyti visg nuorodg].

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dé¢l pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11, p. 1).
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(4)

dabartinis valstybiy nariy mokesciy institucijy bendradarbiavimas grindziamas nacionaliniy
elektroniniy sistemy keitimusi apibendrinta informacija. Pradéjus taikyti SATR siekiama
pagerinti mokes¢iy surinkimg, laiku teikiant mokes¢iy institucijoms duomenis apie
kiekvieng sandorj. Siekiant veiksmingai uztikrinti, kad Sie duomenys biity prieinami kitoms
mokesciy institucijoms ir palengvinti bendrg analizés ir kryzminiy patikry jgyvendinima,
taip pat vienoda ty analiziy ir kryzminiy patikry rezultaty aiskinima, batina turéti centring

sistemg, kurioje buty dalijamasi PVM informacija;

siekiant suteikti valstybés naréms galimybiy veiksmingiau kovoti su sukciavimu PVM,
turéty buti sukurta centriné elektroniné PVM informacijos mainy sistema (toliau — centriné
VIES), skirta dalijimuisi PVM informacija. Ta sistema i§ valstybiy nariy nacionaliniy
elektroniniy sistemy turéty gauti informacijg apie sandorius Bendrijos viduje, apie kuriuos
praneSa atitinkami tiekéjai ar teikéjai ir pirkéjai skirtingose valstybése narése. Ta sistema i
valstybiy nariy taip pat turéty gauti apmokestinamyjy asmeny, vykdanciy sandorius
Bendrijos viduje, PVM mokétojo identifikavimo informacija, jskaitant kitus PVM mokétojo
kodus, suteiktus konkre¢iam asmeniui. Be to, pasikeitus duomenims, keitimo laiko sekimo

metaduomenys taip pat turéty biti jkeliami j centring VIES;
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(6)

(7

apmokestinamyjy asmeny, vykdanciy sandorius Bendrijos viduje, PVM mokétojo
identifikavimo informacija centrin¢je VIES turéty biiti nedelsiant automatiSkai atnaujinama,
kai identifikavimo informacija pasikeiCia, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés sutinka, kad
toks atnaujinimas néra aktualus, esminis ar naudingas. Tokie atnaujinimai butini, nes
apmokestinamyjy asmeny PVM mokétojo kody galiojimas tikrinamas atsizvelgiant j tieckimo
Bendrijos viduje neapmokestinimo salyga, numatytg Direktyvos 2006/112/EB
138 straipsnyje. Kad mokes¢iy institucijoms bity pagristu lygiu uZztikrinta tokios
informacijos kokybé¢ ir patikimumas, informacija apie sandorius Bendrijos viduje centringje
VIES turéty buti automatiskai atnaujinama ne véliau kaip per vieng dieng nuo tos dienos, kai

valstybé naré gavo informacijg i§ apmokestinamojo asmens;

be to, kalbant apie centrinéje VIES saugoma PVM mokétojo identifikavimo informacija,
valstybés narés turéty priimti priemones, kuriomis biity uztikrinta, kad atitinkama valstybé
naré apmokestinamyjy asmeny pateiktus duomenis, skirtus jy identifikavimui PVM
mokétojais pagal Direktyvos 2006/112/EB 214 straipsnj, jvertinty kaip iSsamius ir tikslius.
Be to, valstybés narés turéty uZtikrinti, kad PVM mokétojo kodas centrinéje VIES biity
rodomas kaip negaliojantis, kai apmokestinamasis asmuo nevykdo pareigy perduoti
duomenis arba kai ekonominé veikla nutraukiama, arba kai kompetentinga institucija mano,

kad apmokestinamasis asmuo nutrauké tokia veikla;

informacijg apie sandorius Bendrijos viduje, kurig praneSa tiekéjai ar teikéjai ir pirkéjai
skirtingose valstybése narése, kiekviena valstybé naré turéty nedelsdama jtraukti j centring
VIES po to, kai valstybé naré¢ ja gauna. D¢l techniniy priezas¢iy, susijusiy su duomeny
apimtimi, gautg informacijg biitina tvarkyti greitai, taip pat anksti nustatyti jtartinus

sandorius ir galimus suk¢iavimo PVM atvejus;
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(1)

siekiant padéti valstybéms naréms kovoti su suk¢iavimu PVM ir nustatyti sukc¢iautojus,
PVM mokétojo identifikavimo informacija ir informacija apie sandorius Bendrijos viduje
turéty buti saugoma 10 mety. Tai yra trumpiausias laikotarpis, kurio reikia tam, kad
valstybés narés galéty veiksmingai vykdyti kontrole ir tirti jtariamo sukcéiavimo PVM
atvejus arba nustatyti tokj suk¢iavima. Jis taip pat yra proporcingas, atsizvelgiant | didziulj
Bendrijos vidaus sandoriy informacijos kiekj ir informacijos, kuri yra komerciné informacija

arba asmens duomenys, neskelbtinuma;

siekiant laiku nustatyti neatitikimus ir taip pagerinti kovos su suk¢iavimu PVM pajégumus,
turéety buti galimybé centrinei VIES automatiskai atlikti tiek i§ tiekéjo ar teikéjo, tiek i
pirkéjo surinktos informacijos kryzming patikrg taikant SATR, nustatytus Direktyva (ES)
XX/XXX [Leidiniy biuro prasoma jrasyti tq paciq dienqg kaip ir Sis reglamentas priimtos
Tarybos direktyvos, kuria dél skaitmeniniam amzZiui taikomy PVM taisykliy is dalies
keiciama Direktyva 2006/112/EB, numerj ir metus®]. Tokios kryzminés patikros rezultatai

turéty bti pateikti valstybéms naréms, kad jos galéty imtis tinkamy tolesniy veiksmy;

be to, siekiant, kad centrinés VIES pajégumai iSlikty tokie patys kaip Reglamento (ES)
Nr. 904/2010 17 straipsnio 1 dalies a punkte numatytos esamos PVM informacijos mainy
sistemos pajégumai, $ioje sistemoje taip pat turéty biiti galimybé apibendrinti informacija,
kad biity galima apzvelgti prekiy tiekima ir jsigijima, apie kuriuos pranes¢ valstybése narése
esantys apmokestinamieji asmenys. Siekiant uztikrinti, kad centriné VIES valstybéms
naréms suteikty galimybe toliau naudotis viena kitos informacija, kuri $iuo metu yra
susisteminta esamoje PVM informacijos mainy sistemoje, centriné VIES turéty palaikyti

duomeny apibendrinima;

siekiant padéti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms teisingai apskaiciuoti PVM,
kontroliuoti, kad PVM biity tinkamai taikomas, kovoti su sukéiavimu PVM ir pasinaudoti
jvairiy informaciniy sistemy, kuriose saugoma su PVM susijusi informacija, sinergija,
centriné VIES turéty tvarkyti i§ valstybiy nariy gautg informacijg kartu su visa pagal
Reglamentg (ES) Nr. 904/2010 perduota arba surinkta informacija;

6

Tarybos direktyva (ES) XXX/XXXX (OL L, metai/ménuo/diena, p. X).
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(13)

(14)

prieiga prie centringje VIES saugomos informacijos turéty biiti suteikiama laikantis
bitinybés zinoti principo. Prieigos prie neskelbtiny duomeny suteikimas tiems naudotojams,
kuriems, kaip numatoma, tai yra aktualu, turéty biiti uztikrinamas prieigos leidimais ir
prieigos zurnalais, kuriais apsaugoma centrin¢je VIES esanti informacija. Ta informacija
turéty buti naudojama tik siekiant stebéti, ar teisingai taikomas PVM, ir kovoti su
suk¢iavimu PVM. Visiems naudotojams turéty biiti privalomos Siame reglamente nustatytos

konfidencialumo taisyklés;

siekiant kovoti su suk¢iavimu PVM, Reglamento (ES) Nr. 904/2010 36 straipsnyje
nurodomo valstybiy nariy ,,Eurofisc” rySiy palaikymo pareigiinai turéty turéti galimybe
susipazinti su PVM informacija apie sandorius Bendrijos viduje ir ja analizuoti. Siekiant
stebéti, ar teisingai taikomi PVM teisés aktai, galimybe susipaZinti su centrin¢je VIES
saugoma PVM mokétojo identifikavimo informacija taip pat turéty turéti valstybiy nariy
pareigiinai, kurie tikrina, ar taikomas Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio 1 dalies d
punkte nustatytas tam tikry importuojamy prekiy neapmokestinimas PVM. Be to, dél ty
paciy priezasCiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty atrinkti kitus pareigiinus,
kuriems reikia turéti tiesioging prieiga prie centrinés VIES, ir prireikus suteikti jiems tokig
prieiga. Galiausiai prieiga prie centrin¢je VIES esancios informacijos turéty buti suteikta
tinkamai akredituotiems Komisijos asmenims, taiau tik tiek, kiek tokia prieiga bitina tos

sistemos kiirimui ir techninei prieziiirai;

siekiant tirti jtariama suk¢iavimg PVM ir nustatyti tokj suk¢iavima, informacinés sistemos,
padedancios tinklui ,,Eurofisc* kovoti su sukéiavimu PVM, jskaitant sandoriy tinkly analizés
sistemg ir centring elektroning mokéjimo informacijos sistemg (CESOP), turéty turéti

tiesioging prieigg prie centrinés VIES;
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(16)

dél duomeny kiekio ir duomeny perdavimo i centring VIES daznumo biitina automatizuoti
informacijos srautus i§ centrinés VIES ] nacionalines sistemas. Vykdant tokj automatizavimag
taip pat turéty biiti numatytas veiksmingas ir saugus jrenginiy tarpusavio komunikacijos
kanalas ir turéty buti uZztikrinta, kad prieigai prie bendry duomeny nebereikéty zmogaus
jsikiSimo. Todé¢l centrinei VIES informacija perduodancios nacionalinés elektroninés
sistemos taip pat turéty turéti prieiga prie toje sistemoje saugomos informacijos, iskaitant

tvarkomg ir apibendrintg informacija PVM kontrolés ir kovos su suk¢iavimu PVM tikslais;

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (ES) Nr. 904/2010 jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su uzduotimis, kurias Komisija turi
atlikti, siekdama kurti centring VIES, vykdyti jos techning priezitira, teikti prieglobg ir ja
techniskai valdyti, techniniais pareigiiny ir informaciniy sistemy identifikavimo ir jy
prieigos prie centrinés VIES duomenimis, i$samiais pareiginy ir elektroniniy sistemy
prieigos prie i§samiy duomeny, esan¢iy VIES, prie kuriy turi buti suteikta prieiga, leidimais,
centrinei VIES perduodamos informacijos techniniais duomenimis ir formatu, taip pat
valstybiy nariy ir Komisijos vaidmenimis ir pareigomis, kai jos veikia kaip duomeny
valdytojos ir duomeny tvarkytojos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES)
2016/6797 ir (ES) 2018/17253. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(17)

(18)

(19)

suk¢iavimas PVM yra bendra visy valstybiy nariy problema. Valstybés narés vienos neturi
informacijos, biitinos siekiant uZztikrinti, kad PVM taisyklés biity teisingai taikomos, ir
kovoti su suk¢iavimu PVM. Kadangi Reglamento (ES) Nr. 904/2010 tikslo, t. y. kovoti su
suk¢iavimu PVM, dél vidaus rinkos tarpvalstybinio pobiidzio valstybés narés negali deramai
pasiekti ir to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, Sgjunga gali patvirtinti priemones
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas

bitina nurodytam tikslui pasiekti;

apmokestinamiesiems asmenims, padedantiems tiekti prekes ar teikti paslaugas naudojantis
elektronine s3saja, gali buti taikomas reikalavimas pateikti apskaitos registrus i§ valstybés
narés, kurioje tos prekés ar paslaugos yra apmokestinamos, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 242a straipsnyje. Siekiant sumaZzinti tiems apmokestinamiesiems asmenims
tenkancia administracing nasta ir jy patiriamas reikalavimy laikymosi islaidas ir iSvengti
darbo dubliavimo, registravimosi valstybé naré turéty kiek jmanoma koordinuoti tokius
praSymus. Tuo tikslu biitina nustatyti standarting Sios informacijos elektroninio perdavimo
valstybéms naréms forma; Taciau pagal Direktyvos 2006/112/EB 242a straipsnio 2 dalies
antrg pastraipg valstybés narés gali toliau reguliariai ir sistemingai gauti Siuos apskaitos
registrus tiesiogiai i§ apmokestinamojo asmens, kol bus suteikta automatiné prieiga prie $iy

apskaitos registry;

1 Direktyva 2006/112/EB turi buti jtraukta nauja vieno langelio principu grindZiamos
sistemos supaprastinimo schema, skirta apmokestinamiesiems asmenims, kurie tam tikras
savo prekes perduoda i§ vienos valstybés | kitg. Todél §ig naujg schemg biitina integruoti |
bendrg Reglamento Nr. 904/2010 XI skyriaus 3 skirsnyje nustatyty vieno langelio principu
grindZziamy specialiy PVM schemy sistema. Ji visy pirma turéty apimti informacijos tarp

valstybés narés, i§ kurios prekés vezamos, ir valstybés narés, i kurig jos vezamos, teikima;
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1)

(22)

(23)

(24)

kadangi naujoji vieno langelio principu grindZiama sistema yra visapusiSka ir apima
tarpvalstybinj prekiy, kurioms Siuo metu taikomos prekiy pristatymo tiekti pagal
pareikalavimg procediiros pagal Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnj, judéjima, tos
procediros buvo iSbrauktos i§ Direktyvos 2006/112/EB. Biitina, kad tas Direktyvos
2006/112/EB dalinis pakeitimas buty atspindétas Reglamento (ES) Nr. 904/2010
21 straipsnyje;

suinteresuotieji subjektai kaip vieng i$ galimy rizikos veiksniy nurodé piktnaudziavima
vieno langelio principu grindziamos importo sistemos (IOSS) PVM mokétojo kodais.
Siekiant geriau uZztikrinti teisingg IOSS PVM mokétojo kody naudojimg ir tikrinimo
procesa, biitina iSplésti Reglamento (ES) Nr. 904/2010 47h straipsnj, muitinéms suteikiant
prieiga prie informacijos apie IOSS registruota prekybininka, nes tai pagerins ty muitiniy

rizikos valdymo ir kontrolés pajégumus;

siekiant sustiprinti kontrolg, susijusig su IOSS schema, prie Reglamento (ES) Nr. 904/2010
17 straipsnio 1 dalies e punkto bitina pridéti bendrg prekiy, importuoty pagal IOSS schema,

verte pagal IOSS identifikavimo numer;j kiekvienoje vartojimo valstybéje nar¢je;

techniniai duomenys, iskaitant bendrus elektroninius praneSimus, kuriuos apskaitos
registruose turi pateikti apmokestinamieji asmenys, sudarantys salygas tiekti prekes ar teikti
paslaugas naudojantis elektronine sgsaja, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB
242a straipsnyje, turéty buti patvirtinti laikantis Siame reglamente numatytos komiteto

procediiros;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, jtvirtinty Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma, Siuo reglamentu uZtikrinamas
visapusiSkas Chartijos 8 straipsnyje nustatytos teisés j asmens duomeny apsaugg laikymasis.
Tuo tikslu Siuo reglamentu grieztai ribojamas asmens duomeny, kurie bus teikiami mokes¢iy
institucijoms, kiekis. Informacija apie sandorius Bendrijos viduje pagal §j reglamenta turéty

biti tvarkoma tik $io reglamento tikslais;
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(25)

(26)

(27)

(28)

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong 2023 m. kovo 3 d.;

kadangi centrinei VIES jdiegti reikés naujy technologijy, su centrine VIES susijusiy teisés
nuostaty taikyma biitina atidéti, kad valstybés narés ir Komisija galéty tas technologijas

sukurti;

automatizuota prieiga prie informacijos apie sandorius Bendrijos viduje, apie kurig
praneSama sumuojamosiose ataskaitose, daro tiesioginj poveikj PVM kontrolés
veiksmingumui. Todé¢l dabartiné Reglamento (ES) Nr. 904/2010 17 straipsnio 1 dalies
a punkte numatyta PVM informacijos mainy sistema turéty biiti toliau taikoma tam tikrg
laikotarpi po ty sumuojamyjy ataskaity panaikinimo. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
atitinkamos dabartinés PVM informacijos mainy sistemos nuostatos turéty biti panaikintos,

o sumuojamosiose ataskaitose pateikiama informacija ir toliau turéty biiti prieinama pateikus

prasyma;

todél Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

0 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai, taikomi nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos

Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 1§ dalies kei¢iamas taip:

1)

17 straipsnio 1 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

»€) duomenis apie jos suteiktus PVM mokétojo kodus, nurodytus Direktyvos
2006/112/EB 369q straipsnyje, ir pagal bet kurios valstybés narés suteikta
kiekvieng PVM mokétojo koda — bendrg importuoty prekiy, kurioms pagal tos
direktyvos 143 straipsnio 1 dalies ca punktg netaikomas PVM, verte kiekvieng
ménes] pagal kiekvieng vartojimo valstybe nare, kaip apibrézta tos direktyvos

3601 straipsnio 4 dalyje;*.
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1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai, taikomi nuo 2028 m. liepos 1 d.

Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 is dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

1 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Siuo reglamentu taip pat nustatomos taisyklés ir procediiros, pagal kurias
elektroninémis priemonémis kei¢iamasi PVM informacija, susijusia su pagal Direktyvos
2006/112/EB XII antraStinés dalies 6 skyriuje numatytas specialias schemas tiekiamomis
prekémis ir teikiamomis paslaugomis arba perduodamomis prekémis, ir vykdomas bet koks
paskesnis keitimasis informacija ir, kiek tai susij¢ su prekémis ir paslaugomis, kurioms
taikomos specialios schemos, valstybiy nariy kompetentingos institucijos perveda viena kitai

pinigus.*;

2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Siame reglamente taip pat vartojamos savokos, kuriy apibréztys kiekvienos specialios
schemos taikymo tikslais yra pateiktos Direktyvos 2006/112/EB 358, 358a, 369a, 3691 ir

369xa straipsniuose.*;

17 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) informacija, kurig ji renka pagal Direktyvos 2006/112/EB 360, 361, 364, 365,
369c¢, 3691, 369¢g, 3690, 369p, 369s, 369t, 369xc, 369xf ir 369xg straipsnius;*;
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4)

47b straipsnis pakei¢iamas taip:

,,47b straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus
2 skirsnyje nustatyta specialia schema besinaudojantys apmokestinamieji asmenys
registravimosi  valstybei narei elektroninémis priemonémis teikia tos direktyvos

361 straipsnyje nustatytg informacija.

Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus 3 ir 5 skirsniuose nustatytomis
specialiomis schemomis besinaudojantys apmokestinamieji asmenys, pradedantys veikla
pagal tos direktyvos 369c ir 369xc straipsnius, registravimosi valstybei narei elektroninémis

priemonémis pateikia savo identifikavimo duomenis.

Apie bet kokius informacijos, pateiktos pagal Direktyvos 2006/112/EB 361 straipsnio 2 dalj,
369c straipsnj ir 369xc straipsnj, pasikeitimus taip pat praneSama elektroninémis

priemonémis.

2. Registravimosi valstybé naré Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija
elektroninémis priemonémis perduoda kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms per
10 dieny nuo meénesio, kurj informacija buvo gauta 1§ apmokestinamojo asmens,
besinaudojancio viena i§ Direktyvos 2006/112/EB XII antraStinés dalies 6 skyriaus 2, 3 ir
5 skirsniuose nurodyty specialiy schemy, pabaigos. Tokiu paciu biidu registravimosi valstybe
nar¢ informuoja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas apie tuose skirsniuose

nurodytus PVM mokétojo kodus.

3. Jeigu apmokestinamajam asmeniui, besinaudojan¢iam viena i§ Direktyvos 2006/112/EB
XII antraStinés dalies 6 skyriaus 2, 3 ir 5 skirsniuose nustatyty specialiy schemy, nustojama
taikyti ta specialia schema, registravimosi valstybé nar¢ nedelsdama elektroninémis

priemonémis apie tai informuoja kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas.*;
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5)

6)

47d straipsnis pakei¢iamas taip:

,,47d straipsnis

1. Valstybés narés nustato, kad PVM deklaracija,  kurig jraSomi Direktyvos 2006/112/EB
365, 369g, 369t ir 369xg straipsniuose nurodyti duomenys, pateikiama elektroninémis

priemonémis.

2. Registravimosi valstybé naré Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija
elektroninémis priemonémis perduoda vartojimo valstybés narés kompetentingai institucijai
arba valstybiy nariy, i§ kuriy arba ] kurias prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos,
kompetentingoms institucijoms pra¢jus dienai, kurig pagal Direktyva 2006/112/EB tur¢jo buti
pateikta PVM deklaracija, bet ne véliau kaip per 20 dieny nuo ménesio, kurj deklaracija turéjo

buti pateikta, pabaigos.

Registravimosi valstybé nar¢ kiekvienos kitos valstybés narés, i§ kurios buvo siunciamos ar
gabenamos prekés, kompetentingai institucijai taip pat perduoda Direktyvos 2006/112/EB
369g straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg ir kiekvienos atitinkamos jsisteigimo valstybés
narés kompetentingai institucijai — Direktyvos 2006/112/EB 369g straipsnio 3 dalyje nurodyta

informacija.

Valstybés narés, kurios reikalauja, kad sumos PVM deklaracijoje biity nurodytos ne eurais, o
nacionaline valiuta, perskaiCiuoja tas sumas eurais, taikydamos paskuting mokestinio
laikotarpio dieng galiojusj valiutos kursa. Valiuta perskaic¢iuojama pagal Europos Centrinio
Banko paskelbtg tos dienos valiutos kursa, arba, jei tg dieng valiutos kursai neskelbiami — kitg

diena paskelbta kursa.*;

47h straipsnis papildomas $ia dalimi:

,Pirmos pastraipos tikslais valstybés narés suteikia kompetentingoms institucijoms prieigg

prie Direktyvos 2006/112/EB 369p straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytos informacijos.*;
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7)

7a)

8)

471 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

»l. Siekdama gauti apmokestinamojo asmens arba tarpininko pagal Direktyvos
2006/112/EB 369, 369k, 369x ir 369xk straipsnius tvarkomy apskaitos registry duomenis,
vartojimo valstybé naré arba valstybé naré, 1§ kurios arba j kurig prekés buvo iSsiystos ar
iSgabentos, pirmiausia elektroninémis priemonémis pateikia praSyma registravimosi valstybei

narei.*;

b) 4 ir5 dalys pakei¢iamos taip:

4. Registravimosi valstybé naré elektroninémis priemonémis gautus apskaitos dokumentus
nedelsdama perduoda praSyma pateikusiai vartojimo valstybei narei arba valstybei narei, i§

kurios arba j kurig prekés buvo i$siystos ar iSgabentos.

5. Jeigu praSyma pateikusi vartojimo valstybé naré¢ arba valstybé nar¢, i§ kurios arba |
kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, apskaitos registry duomeny negauna per 30 dieny
nuo prasymo pateikimo dienos, ta valstybé naré gali imtis bet kokiy jos nacionalinés teisés

aktuose numatyty veiksmy, kad gauty tokius apskaitos registry duomenis.*;

terpiamas Sis straipsnis:

., 471a straipsnis

Komisija, perzitirédama Reglamentg (ES) Nr. 904/2010, jvertina galimybe valstybéms naréms
suteikti automating prieigg prie duomeny, kuriuos registravimosi valstybei narei pateikia
apmokestinamieji asmenys, registruoti bet kurioje i§ Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés

dalies 6 skyriuje nustatyty specialiy schemy.*;

47j straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Nedarant poveikio 7 straipsnio 4 daliai, jeigu vartojimo valstybé naré¢ arba valstybé nare,
1§ kurios ar j kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, nusprendzia, kad reikia atlikti
administracinj tyrima, ji dél to, ar reikia atlikti tokj tyrimg, pirmiausia konsultuojasi su

registravimosi valstybe nare.*;
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9)

10)

[iSbraukta]

jterpiamas Sis skyrius:

,XIa SKYRIUS

NUOSTATOS DEL DUOMENU SAUGOJIMO PAREIGU, SUSIJUSIU SU

ELEKTRONINEMS SASAJOMS, KURIOS SUDARO SALYGAS TIEKTI PREKES AR

TEIKTI PASLAUGAS PAGAL DIREKTYVOS 2006/112/EB 242A STRAIPSNI

47m straipsnis

1. Kad gauty apmokestinamojo asmens pagal Direktyvos 2006/112/EB 242a straipsnj
turimus apskaitos registrus ir nedarant poveikio tos direktyvos 242a straipsnio 2 dalies antrai
pastraipai, valstybé naré, kurioje tos paslaugos ar prekés yra apmokestinamos, pirmiausia
elektroninémis priemonémis pateikia praSyma valstybei narei, kurioje apmokestinamasis

asmuo yra jregistruotas PVM mokétoju.

2. Jeigu valstybé naré, kurioje apmokestinamasis asmuo yra jregistruotas PVM mokétoju,
gauna 1 dalyje nurodyta praSyma, ta valstybé naré nedelsdama elektroninémis priemonémis

perduoda praS§yma apmokestinamajam asmeniui.

3. Valstybés narés nustato, kad gaves praSyma apmokestinamasis asmuo prasomus
apskaitos registry duomenis elektroninémis priemonémis pateikia valstybei narei, kurioje tas
apmokestinamasis asmuo yra jregistruotas PVM mokétoju ir kuri perdavé praSyma. Valstybes

narés sutinka, kad apskaitos registry duomenys gali biti pateikti naudojant standarting forma.
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4. 3 dalyje nurodyta valstybé naré gautus apskaitos registrus elektroninémis priemonémis
nedelsdama perduoda praSyma pateikusiai valstybei narei, kurioje 242a straipsnyje nurodytos

prekés ar paslaugos yra apmokestinamos.

5. Jeigu praSyma pateikusi valstybé nar¢, kurioje 242a straipsnyje nurodytos paslaugos ar
prekés yra apmokestinamos, apskaitos registry duomeny negauna per 30 dieny nuo prasymo
pateikimo dienos, ta valstybé naré gali imtis bet kokiy jos nacionalinés teisés aktuose

numatyty veiksmy, kad gauty tokius apskaitos registry duomenis.

47n straipsnis

Komisija jgyvendinimo aktais nustato:

a)  47m straipsnio 3 dalyje nurodytos standartinés formos techninius duomenis;

b)  47m straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nurodytos informacijos teikimo techninius
duomentis, jskaitant bendrg elektroninj pranesima, ir technines tos informacijos

perdavimo priemones.

Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo

procediiros.

470 straipsnis

Komisija, perzitirédama Reglamentg (ES) Nr. 904/2010, jvertina galimybe valstybéms naréms
suteikti automating prieiga prie duomeny, kuriuos jsisteigimo valstybei narei teikia

platformos, vykdydamos savo duomeny saugojimo pareigas.*.
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2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai, taikomi nuo 2029 m. liepos 1 d.
Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 is dalies kei¢iamas taip:
1) 21 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i$ dalies keiCiama taip:
1) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»C) asmeny, kurie vykdé b punkte nurodytg prekiy tiekimg ir paslaugy
teikima, PVM mokétojo kodus;*;

ii) e punkte jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

»kiekvieno ¢ punkte nurodyto asmens vykdyty prekiy tiekimo ir paslaugy
teikimo, kaip nurodyta b punkte, PVM mokétojais kitoje valstybéje naréje

Iregistruotiems asmenims bendrg vertg Siomis saglygomis:*.

3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai, taikomi nuo 2030 m. liepos 1 d.
Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 1§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnio 1 dalies g ir h punktai pakei¢iami taip:

,»Z) prekiy tiekimas Bendrijos viduje — prekiy tiekimas, kurio duomenys turi biiti

pateikti pagal Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnj;
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h)  paslaugy teikimas Bendrijos viduje — paslaugy teikimas, kurio duomenys turi

biiti pateikti pagal Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnj;*;

2) 17 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) informacija, kurig ji renka pagal Direktyvos 2006/112/EB su pakeitimais,
padarytais Tarybos direktyva (ES) 2022/890*, XI antrastinés dalies 6 skyriy;

* 2022 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva (ES) 2022/890, kuria dél neprivalomo atvirkstinio
apmokestinimo mechanizmo, taikomo tam tikroms prekéms ir paslaugoms, kurias tiekiant ar
teikiant gali bti suk¢iaujama, ir kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokesciu Greitojo
reagavimo mechanizmo taikymo laikotarpio pratesimo i$ dalies kei¢iama Direktyva

2006/112/EB (OL L 155,2022 6 8, p. 1).;
3) V skyriuje po 24f straipsnio jterpiamas §is 3 skirsnis:

»3 SKIRSNIS

Centriné elektroniné PVM informacijos mainy sistema

24g straipsnis
elektroning centring PVM informacijos mainy sistemg (toliau — centriné VIES) bei teikia

jai priegloba.

2. Kiekviena valstybé naré sukuria, prizidri ir techniS8kai valdo nacionaling elektroning
sistemg bei teikia jai priegloba, kad i centring VIES bty automatiskai perduodama $i

informacija:

a) informacija, kurig ji renka pagal Direktyvos 2006/112/EB XI antrasStinés dalies 6

skyriaus 1 skirsnj;
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b) taikant Direktyvos 2006/112/EB 213 straipsnj surinkta informacija apie asmeny,
kuriems $i valstybé naré suteiké PVM mokétojo koda, tapatybe, veikla, teising forma
ir adresg, taip pat data, kurig tas kodas buvo suteiktas, ir kiti tam asmeniui suteikti

PVM mokétojo kodai;

c)  valstybés narés suteikti PVM mokétojo kodai, kurie nustojo galioti, ir datos, kada tie

kodai nustojo galioti;
d) data ir laikas, kada buvo pakeisti a, b ir ¢ punktuose nurodyti duomenys.

Informacija, nurodyta a punkte, turi atitikti Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg
ir jo sintaksiy sarasa, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

2014/55/ES*.

Komisija jgyvendinimo aktu nustato Sioje dalyje nurodytos informacijos elementus ir
formatg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo proceduros.

3. Kiekviena valstybé nar¢ 24j straipsnio a, b, ¢ ir d punktuose nurodytg informacija, su
kuria norint susipazinti reikia gauti 24k straipsnio 3 dalies b punkte nurodytus prieigos
leidimus, gali saugoti Sio straipsnio 2 dalyje nurodytoje nacionalinéje elektroninéje

sistemoje pagal savo nacionalinés teisés aktus.

14962/24 20
Ecofin 2B LT



24h straipsnis

1. Valstybés narés uztikrinta, kad centring¢je VIES esanti informacija biity naujausia,

1Ssami ir tiksli.

Komisija jgyvendinimo aktu apibrézia kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, kurie pakeitimai
néra pakankamai svarbiis, esminiai ar naudingi, kad juos reikéty perduoti centrin¢je VIES.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo

proceduros.

2. Valstybés narés patvirtina priemones, biitinas uztikrinti, kad apmokestinamyjy asmeny
ir neapmokestinamyjy juridiniy asmeny pateikti duomenys, reikalingi jy identifikavimui
PVM tikslais pagal Direktyvos 2006/112/EB 214 straipsnj, jy vertinimu, buty iSsamas ir

tiksliis pries juos perduodant centrinei VIES.

Valstybés narés jgyvendina procediras Siems duomenims patikrinti, kaip nustatyta
atsizvelgiant ] jy rizikos vertinimo rezultatus. IS esmés patikrinimai turi bati atliekami iki
identifikavimo PVM tikslais arba, kai iki tokio identifikavimo atlickami tik preliminaris

patikrinimai, — ne véliau kaip per 6 ménesius nuo tokio identifikavimo dienos.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie priemones, kurios
jgyvendinamos nacionaliniu lygmeniu siekiant uZtikrinti informacijos kokybe ir

patikimuma, kaip nustatyta 2 dalyje.

4. 24g straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg valstybés narés centrinei VIES perduoda

nedelsdamos.
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ISsami informacija apie priimting techninj vélavima nustatoma jgyvendinimo akte. Tas
jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

5. Nukrypstant nuo straipsnio 4 dalies, 24g straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta
informacija automatiSkai perduodama VIES ne véliau kaip per vieng dieng nuo
informacijos, kurig apmokestinamasis asmuo pateiké kompetentingoms institucijoms,

surinkimo dienos.

6. 24g straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija centrin¢je VIES yra prieinama 10 mety,

skai¢iuojant nuo mety, kuriais informacija buvo perduota centrinei VIES, pabaigos.

24i straipsnis

1. Valstybés narés automatiSkai atnaujina centring VIES, siekdamos uZtikrinti, kad PVM
mokétojo kodas, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 214 straipsnyje, centrin¢je VIES

bty rodomas kaip negaliojantis §iais atvejais:

a) jei PVM tikslais registruoti asmenys nurod¢, kad jy ekonominé veikla, kaip nurodyta
Direktyvos 2006/112/EB 9 straipsnyje, yra nutraukta arba jei kompetentinga institucijai
mano, kad jie yra nutrauke tokig veiklag. Asmuo turi teis¢ kitais biidais jrodyti, kad jis

vykdo ekonoming veikla;

b)  jei asmenys, siekdami gauti PVM mokétojo koda, deklaravo neteisingus duomentis, o
mokesciy institucija, jei blity Zinojusi, nebiity atitinkamo asmens registravusi PVM

tikslais arba biity panaikinusi tam asmeniui suteikta PVM mokétojo koda;
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c) jei asmenys nepranes¢ apie savo duomeny pasikeitimus, o mokesciy institucija, jei
buty zinojusi, nebiuty atitinkamo asmens registravusi PVM tikslais arba bty

panaikinusi tam asmeniui suteikta PVM mokétojo koda.

Sioje dalyje isvardyti atvejai nustatomi nedarant poveikio jokioms nacionalinéms

taisykléms, kuriose numatyti papildomi atvejai.

2. 1 dalies a punkto tikslais kompetentinga institucija laiko, kad ekonominé veikla

nutraukiama bent Siais atvejais:

a) PVM tikslais jregistruotas asmuo nepateiké PVM deklaracijy uz vienus metus
pasibaigus pirmosios deklaracijos pateikimo terminui, kuris buvo pradelstas, nors

privaléjo tai padaryti;

b) PVM tikslais jregistruotas asmuo nepateiké jokiy duomeny apie prekiy tiekimg ar
paslaugy teikimg Bendrijos viduje uz 6 ménesius pasibaigus pirmojo sandorio

duomeny pateikimo terminui, kuris buvo pradelstas, nors privaléjo tai padaryti.

Sioje dalyje i§vardyti atvejai nustatomi nedarant poveikio jokioms nacionalinéms

taisykléms, kuriose numatyti papildomi atvejai.

24j straipsnis
Centrin¢ VIES atlieka Sias funkcijas, susijusias su informacija, gauta pagal Sio reglamento

24g straipsnio 2 dalj:

(a) saugo Sio straipsnio b, ¢ ir d punktuose ir $io reglamento 24g straipsnio 2 dalyje

nurodyta informacija;
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b)

sutikrina pagal Direktyvos 2006/112/EB XI antrastinés dalies 6 skyriaus 1 skirsnj

surinkta informacija ir pateikia ja valstybéms naréms, kurios reikalauja, kad

apmokestinamieji asmenys pateikty Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnio 1 dalies

b ir d punktuose nurodytus duomenis;

apibendrina informacija, susijusig su asmenimis, kuriems buvo suteiktas PVM

mokétojo kodas, ir renkama pagal Direktyvos 2006/112/EB 213 straipsnj, ir

uztikrina, kad toliau nurodyti duomenys biity prieinami 24k straipsnyje nurodytiems

pareigiinams arba jvesti | tame straipsnyje nurodytas sistemas:

i)

kiekvienoje kitoje valstybéje naréje visy PVM tikslais jregistruoty ukio
subjekty Bendrijos viduje atlikto viso prekiy tiekimo ir viso paslaugy teikimo
asmenims, turintiems valstybés narés suteikta PVM mokétojo koda, bendra

verte;

asmeny, kurie vykdé i punkte nurodytg prekiy tiekimg ir paslaugy teikima,
PVM mokétojo kodai;

kiekvieno ii punkte nurodyto asmens vykdyto prekiy tiekimo ir paslaugy
teikimo, kaip nurodyta i punkte, asmenims, turintiems valstybés narés suteikta

PVM mokétojo kodg, bendra verté;

kiekvieno i1 punkte nurodyto asmens vykdyty prekiy tiekimo ir paslaugy
teikimo, kaip nurodyta 1 punkte, kiekvienam asmeniui, turiniam Kkitos

valstybés narés suteikta PVM mokétojo koda, bendra vertg;

14962/24

24
Ecofin 2B LT



d)

g)

b)

tvarko informacijg kartu su visa pagal §j reglamentg perduota ar surinkta informacija;

uztikrina, kad 24g straipsnio 2 dalyje ir §io straipsnio b, c¢ ir d punktuose nurodyta
informacija bity prieinama 24k straipsnyje nurodytiems pareigiinams arba bty
jvesta ] tame straipsnyje nurodytas elektronines sistemas pagal prieigos leidimus,

nurodytus 24k straipsnio 3 dalies b punkte;

teikia bet kurio nurodyto asmens PVM mokétojo kodo galiojimo ir su juo susieto

pavadinimo ar vardo ir pavardés bei adreso patvirtinima;

registracijos zurnaly sistema, skirta stebéti, kuriuo laiku ir prie kokios informacijos
buvo suteikta prieiga 24k straipsnyje nurodytiems pareigiinams arba elektroninéms

sistemoms.

24k straipsnis

Kiekviena valstybé naré suteikia automating prieigg prie centrinés VIES pagal

24k straipsnio 3 dalies b punkte nurodytus prieigos leidimus:

pareigiinams, kuriuos tos valstybés narés kompetentinga institucija jgaliojo tiesiogiai

susipaZzinti su informacija centrinéje VIES;

36 straipsnio 1 dalyje nurodytiems ,,Eurofisc* rySiy palaikymo pareigiinams, kurie
turi asmeninj centrinés VIES naudotojo identifikacinj kodg ir kai ta prieiga yra
susijusi su jtariamo sukiavimo PVM tyrimu arba siekiant nustatyti suk¢iavimag

PVM;

pareigiinams, kuriuos tos valstybés narés kompetentinga institucija jgaliojo tikrinti,

ar latkomasi Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio 2 dalyje numatyty reikalavimy.
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b)

d)

a)

b)

Kiekviena valstybé naré¢ suteikia automating prieigg prie centrinés VIES pagal

24k straipsnio 3 dalies b punkte nurodytus prieigos leidimus:

tos valstybés narés nacionalinéms elektroninéms sistemoms, kurios tikrina, ar

laikomasi Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio 2 dalyje numatyty reikalavimy;

24g straipsnio 2 dalyje nurodytoms nacionalinéms elektroninéms sistemoms §io

reglamento 1 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytais tikslais;

24a straipsnyje nurodytai centrinei elektroninei moké¢jimo informacijos sistemai

(CESOP);

elektroninéms sistemoms, kuriose operatyviai kei¢iamasi tinklo ,,Eurofisc* tiksline

informacija apie tarpvalstybinj suk¢iavima, ta informacija tvarkoma ir analizuojama.

Komisija jgyvendinimo aktu nustato:

prakting 1 ir 2 dalyse nurodyty pareigiiny ir elektroniniy sistemy identifikavimo

tvarka;

techninius duomenis ir leidimus, susijusius su 1 ir 2 dalyse nurodyty pareigiiny ir
elektroniniy sistemy prieiga prie 24j straipsnio a—g punktuose nurodytos
informacijos, ir iSsamius duomenis apie tai, prie kokios informacijos turéty biti

suteikta prieiga.

Tas jgyvendinimo aktas pritmamas laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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241 straipsnis

1.  Centrinés VIES jdiegimo, naudojimo ir prieziiiros iSlaidos dengiamos Sgjungos
bendrojo biudZeto 1¢Somis. Sios i§laidos apima i§laidas, susijusias su saugaus centrinés VIES
ir 24g straipsnio 2 dalyje nurodyty nacionaliniy elektroniniy sistemy tarpusavio rysio

uztikrinimu ir paslaugomis, biitinomis 24;j straipsnyje nurodytiems pajégumams uZztikrinti.

2. Kiekviena valstybé naré padengia visy butiny 24g straipsnio 2 dalyje nurodytos
nacionalinés elektroninés sistemos tobulinimy islaidas ir uz juos atsako, kad biity galima

keistis informacija naudojantis CCN tinklu ar kitu panasiu saugiu tinklu.

24m straipsnis
Komisija jgyvendinimo aktais nustato:

a)  uzduotis, kurias Komisija turi atlikti centrinés VIES kiirimo, priezitiros, prieglobos ir

techninio valdymo srityje;

b)  valstybiy nariy, kaip duomeny valdytojy, ir Komisijos, kaip duomeny tvarkytojos,
vaidmenis ir pareigas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES)

2016/679 ir (ES) 2018/1725.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES dél
elektroniniy sgskaity faktiiry naudojimo vieSuosiuose pirkimuose (OL L 133, 2014 5 6, p. 1).

+ 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39)..
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4 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai, taikomi nuo 2032 m. liepos 1 d.

Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 is dalies kei¢iamas taip:

1) 17 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai panaikinami;
2) 20 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis iSbraukiama;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, jei informacija elektroningje sistemoje
turi biiti taisoma arba papildoma pagal 19 straipsni, ji i elektroning sistemg turi
biti jvesta ne véliau kaip per 1 ménesj po laikotarpio, kai ji buvo surinkta,
pabaigos.*;

3) 21 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sio straipsnio 2a dalies d punkte
numatyty salygy praktinius aspektus, kad informacija teikianti valstybé naré
galéty nustatyti ,,Eurofisc* rySiy palaikymo pareigtino, vykdancio prieigos prie
informacijos veiksmus, tapatybe. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.*;

c) lair2 dalys iSbraukiamos;
4) 22 ir 23 straipsniai iSbraukiami;
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5) 31 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos uztikrina, kad asmenys,
tiekiantys prekes ar teikiantys paslaugas Bendrijos viduje, taip pat paslaugas teikiantys
nejsisteige apmokestinamieji asmenys galéty tokiy sandoriy tikslais elektroninémis
priemonémis gauti bet kurio nurodyto asmens PVM mokétojo kodo galiojimo ir su juo susieto
pavadinimo ar vardo ir pavardés bei adreso patvirtinimg. Ta informacija turi atitikti

24g straipsnio 2 dalyje nurodytus duomenis.*.

5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

0 straipsnis taikomas nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
1 straipsnis taikomas nuo 2028 m. liepos 1 d.

2 straipsnis taikomas nuo 2029 m. liepos 1 d.

3 straipsnis taikomas nuo 2030 m. liepos 1 d.

4 straipsnis taikomas nuo 2032 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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